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Die TICAB GmbH wurde 2008 als Familienunternehmen 
gegründet, um Menschen glücklich zu machen und Länder, 
Städte und deren Umgebung komfortabler und sauberer zu 
gestalten. Heute sind wir ein bekannter Hersteller von Straßen- 
und Kommunalmaschinen, die in 55 Ländern vertrauenswürdig 
sind. Wir setzen innovative Lösungen um und nutzen eigene 
Ingenieurentwicklungen, um kosteneffiziente und zuverlässige 
Geräte herzustellen.


Unser Team ist kundenorientiert, hat klare Ziele, starke Führung 
und offene Kommunikation. Erfahrung, das Engagement für 
unkonventionelle Ansätze sowie Vertrauen und Respekt tragen 
zum Wachstum unseres Unternehmens bei.


Wir sind stets über die neuesten Markttrends informiert, 
identifizieren neue Trends und passen unsere Strategien an. Die 
Herstellung hochwertiger Straßen- und Kommunalgeräte hat für 
uns höchste Priorität. Die breite Produktpalette, die 
Multifunktionalität unserer Geräte und der technische Support 
sind entscheidend für die Loyalität unserer Kunden. 
Gleichzeitig konzentrieren wir uns auf die Entwicklung neuer 
Produkte, um zusätzliche Rentabilität für unsere Kunden zu 
sichern. 


TICAB ist ein Produktionsbetrieb, der es unseren Kunden 
ermöglicht, direkten Kontakt zu uns zu haben, Preise ohne 
Zwischenhändler zu erhalten und Unterstützung zu bekommen.

Wir haben keine Angst vor 
komplexen Aufgaben. Sie inspirieren 

und motivieren uns, Lösungen zu 
finden.

Nie boimy się skomplikowanych 
zadań. Inspirują i motywują nas do 

rozwiązywania problemów.

Jahre an Erfahrung in der Maschinenproduktion

Preis vom Hersteller

Vollständige technische Unterstützung

Erhöhte Rentabilität und schnelle Amortisation

Hochgeschwindigkeits-Kunden- und technischen Service

Lata doświadczenia w konstrukcji, automatyce i produkcji maszyn

Cena od producenta

Pełne wsparcie techniczne

Zwiększona rentowność i szybki zwrot z inwestycji

Szybka obsługa klienta i serwis techniczny

Firma TICAB została założona w 2008 roku jako rodzinny 
biznes, którego misją jest sprawianie, by życie ludzi było 
łatwiejsze a kraje, miasta, miasteczka z okolicami 
wygodniejsze, bardziej reprezentatywne i czyste. Jesteśmy 
dużym producentem maszyn drogowych i komunalnych, 
cieszącym się zaufaniem w 55 krajach. Kontynuujemy 
wdrażanie innowacyjnych rozwiązań dzięki naszym 
opracowaniom inżynieryjnym i technicznym, aby produkować 
efektywne i niezawodne wyposażenie.


Nasz zespół jest zorientowany na klienta, ma jasno określone 
cele, silne kierownictwo, otwartą komunikację, 
odpowiedzialność i zaangażowanie. Duże doświadczenie, 
zaangażowanie w innowacyjne podejścia, zaufanie klientów 
oraz wzajemny szacunek przyczyniają się do rozwoju biznesu.


Jesteśmy na bieżąco z rynkowymi informacjami i potrzebami 
konsumentów, rozpoznając nowe trendy i dostosowując 
strategie. Produkcja wysokiej jakości sprzętu drogowego i 
komunalnego jest dla nas priorytetem. Szeroki asortyment 
produktów, wielofunkcyjność sprzętu i wsparcie techniczne są 
kluczowe dla lojalności klientów. Koncentrujemy się na rozwoju 
nowych produktów dla rynku, aby zapewnić dodatkową 
rentowność. 


TICAB jest zakładem produkcyjnym, co pozwala na 
bezpośredni kontakt klient-producent, najlepsze ceny bez 
pośredników, wsparcie oraz wspólne poszukiwanie innych opcji 
wraz z ekspertami.

Posiadamy wyłączne prawa własności do produkcji maszyn i 
gwarantujemy ich wysoką jakość oraz niezawodność.

Opatentowana technologia

Kupując maszynę TICAB otrzymujesz pełną gwarancję i  
obsługę serwisową w czasie jej trwania.

Certyfikat zgodności

Innowacyjna technologia stosowana w rozwoju maszyn TICAB 
obniża koszty wszelkich prac drogowych

Maksymalna efektywność

Patentierte Technologie
Wir haben exklusive Eigentumsrechte zur Herstellung der 
Ausrüstung und garantieren deren hohe Qualität und 
Zuverlässigkeit.

Konformitätszertifikat
Mit TICAB-Ausrüstung erhalten Sie immer eine volle Garantie 
und laufende After-Sales-Service-Unterstützung.

Maximale Wirtschaftlichkeit
Die innovative Technologie, die bei der Entwicklung von TICAB-
Maschinen verwendet wird, senkt die Kosten für die 
Straßeninstandhaltung.



MINI ROZŚCIEŁACZ DO ASFALTU
MINI ASPHALTVERLAGEGER

MP-1100

Der MP-1100 Mini-Asphaltverleger von TICAB ist für das 
Auftragen von Asphaltschichten in kleinen oder engen 
Bereichen konzipiert, in denen größere Verleger schwer 
zugänglich sind.


Ein herausragendes Merkmal des MP-1100 ist seine kompakte 
Größe und außergewöhnliche Wendigkeit. Diese Eigenschaften 
ermöglichen es, enge Räume und eingeschränkte Bereiche 
mühelos zu durchfahren, sodass selbst die herausforderndsten 
Standorte effektiv gepflastert werden können. Dies ist besonders 
vorteilhaft für kleine Bauprojekte oder Wartungsarbeiten, wie 
Wege, Bürgersteige, Auffahrten und Parkplätze, wo Präzision und 
Kontrolle von größter Bedeutung sind.

Mini rozściełacz do asfaltu MP-1100 firmy TICAB jest 
przeznaczony do nakładania warstw asfaltu na małych lub 
wąskich obszarach, gdzie dostęp większych rozściełaczy jest 
utrudniony.


Jedną z wyróżniających cech MP-1100 jest jej kompaktowy 
rozmiar i wyjątkowa zwrotność. Cechy te umożliwiają łatwe 
poruszanie się w ciasnych przestrzeniach i ograniczonych 
obszarach, zapewniając efektywne układanie asfaltu nawet w 
najtrudniejszych miejscach. Jest to szczególnie korzystne w 
przypadku małych projektów budowlanych lub prac 
konserwacyjnych, takich jak ścieżki, chodniki, podjazdy i 
parkingi, gdzie precyzja i kontrola są najważniejsze.

Moc silnika (benzynowy, chłodzony powietrzem) 15.5 kW (20.8 KM)

Pojemność pojemnika 1.5 m³

Teoretyczna wydajność układania od 35 ton/h

Szerokość ułożonego materiały do 2 m

Grubość warstwy 5-100 mm

Prędkość robocza / transportu 0.6 km/h / 2.5 km/h

Wymiary transportowe 3.47   1.4   2.3 m

Wymiary robocze 3.22   2.52   2.3 m

Waga załadowana / nie załadowana 5 t / 1.4 t

Koła napędowe 4

Napęd i sterowanie są hydrauliczne

Automatyczne sterowanie przenośnikiem za pomocą wyłącznika 
krańcowego

Mechanizm podawania łańcuchowy I skrobakowy

Motorleistung (Benzin, luftgekühlt) 15.5 kW (20.8 PS)

Bunkerinhalt 1.5 m³

Theoretische Verlegekapazität ab 35 t/h

Breite des verlegten Streifens bis zu 2 m

Schichtdicke 5-100 mm

Arbeits-/Transportgeschwindigkeit 0.6 km/h / 2.5 km/h

Transportmaße 3.47   1.4   2.3 m

Arbeitsmaße 3.22   2.52   2.3 m

Gewicht beladen / entladen 5 t / 1.4 t

Antriebsräder 4

Antrieb und Lenkung sind hydraulisch

Automatische Fördererkontrolle durch Endschalter

Ketten-Schräggleiter

Charakterystyka Spezifikationen



SKRAPIARKA DO EMULSJI BITUMICZNEJ
BITUMENEMULSIONSPRITZER

ABS-8000

Der Bitumenemulsionspritzer ABS-8000 ist das optimale Gerät 
für die Durchführung großer Arbeitsvolumina in kürzester Zeit. 
Der autonome Dieselmotor ermöglicht die Installation des 
Geräts auf jedem Lkw.


Die Steuerelemente befinden sich auf einem separaten 
Bedienfeld in der Fahrerkabine mit teilweiser Redundanz im 
Steuerungsschrank, was die Einstellung der Ausrüstung und 
den Übergang ihrer Arbeitsorgane von der Transport- in die 
Arbeitsposition erleichtert.


Eine hochwertige Bitumenpumpe und Absperrventile 
gewährleisten einen störungsfreien Betrieb der Ausrüstung.

Skrapiarka asfaltowa ABS-8000 – optymalny sprzęt do 
wykonywania dużych ilości prac w jak najkrótszym czasie. 
Obecność autonomicznego silnika wysokoprężnego umożliwia 
instalację urządzenia na dowolnym podwoziu samochodu. 


Elementy sterujące skrapiarkę drogową znajdują się na 
osobnym panelu sterowania w kabinie kierowcy z częściowym 
powieleniem w szafie sterowniczej, co ułatwia regulację 
sprzętu i przejście jego korpusów roboczych z pozycji 
transportowej do pozycji roboczej. 


Wysoka jakość pompy bitumicznej oraz zaworów odcinających 
zapewnia bezawaryjną pracę urządzenia.

Moc silnika (wysokoprężny) 14 kW (19 KM)

Pojemność zbiornika emulsji 8000 l

Gęstość skrapienia nawierchni 100-1600 g/m²

Szerokość skrapienia listwą 2-3.7 m

System czyszczący

Funkcja samopompowania cysterny

Przedmuchanie listwy kompresorem

Tylna kamera z monitorem w kabinie kierowcy

Sterowanie dozowaniem emulsji bitumicznej (g/m²) za pomocą 
ekranu dotykowego w kabinie kierowcy

Sterowanie belką natryskową (opuszczanie i rozszerzanie) zarówno 
za pomocą pilota w kabinie, jak i na korpusie natryskiwacza

Podgrzewanie automatyczne emulsji bitumicznej poprzez 
palnik Diesel (Włochy)

Motorleistung (Diesel) 14 kW (19 PS)

Kapazität des Emulsionstanks 8000 l

Dichte der Oberflächenbeschichtung 100-1600 g/m²

Sprühbreite 2-3.7 m

Reinigungssystem

Funktion der Selbstentleerung des Tanks

Sprühbalkenreinigung durch Kompressor

Rückfahrkamera mit Monitor in der Fahrerkabine

Anzeige der Dosierkontrolle der Bitumenemulsionsspritze      
(g/m²) im Fahrerhaus

Steuerung des Sprühbalkens (Absenken und Ausfahren) sowohl 
über Fernbedienung in der Kabine als auch am Spritzgerät

System zur Erwärmung der Bitumenemulsion mit einem 
Dieselbrenner (Italien)

Wersja bazowa

Basisversion

Z beczką do wody

Mit Wasserfass

Charakterystyka Spezifikationen





SKRAPIARKI DO EMULSJI BITUMICZNEJ
BITUMENEMULSIONSSPRÜHER

Die TICAB-Kategorie der Bitumensprüher umfasst verschiedene 
Modelle von Bitumenemulsionssprühern, die eine zuverlässige 
Haftung der Asphaltlagen auf dem Untergrund gewährleisten 
und die Haltbarkeit sowie Qualität der Asphaltarbeiten 
erheblich verbessern. Diese Maschinen variieren in Leistung 
und Tankkapazität, sodass Sie die optimale Option für Projekte 
jeder Größenordnung wählen können – von kleinen Flächen wie 
Höfen und Gassen bis hin zu großen Baustellen.


Die Sprüher BS-2000 und BS-1000 mit jeweiligen 
Tankkapazitäten von 2000 und 1000 Litern bieten eine hohe 
Leistung und verarbeiten bis zu 2000 m² pro Stunde. Das 
Modell BS-1000 SP verfügt über ein selbstfahrendes System, 
das die Manövrierfähigkeit erhöht und den Betrieb ohne 
ständige Verbindung zu einem Fahrzeug ermöglicht. Der 
BS-500 mit einem 500-Liter-Tank bietet eine Balance zwischen 
Kapazität und einfacher Manövrierbarkeit, was ihn ideal für 
mittelgroße Projekte macht.


Alle Sprüher sind mit integrierten Heizsystemen ausgestattet, 
die ihre Verwendung auch bei kalten Wetterbedingungen 
ermöglichen und so eine ganzjährige Effizienz sicherstellen.

Kategoria skrapiarek bitumicznych TICAB obejmuje różne 
modele skrapiarek emulsji bitumicznej, zaprojektowane w celu 
zapewnienia niezawodnej przyczepności warstw asfaltu do 
podłoża, co znacznie zwiększa trwałość i jakość prac 
asfaltowych. Maszyny te różnią się mocą oraz pojemnością 
zbiorników, co pozwala na wybór optymalnej opcji do projektów 
o różnej skali — od małych obszarów, takich jak podwórka i 
alejki, po duże place budowy.


Skrapiarki BS-2000 i BS-1000, z pojemnością zbiorników 
wynoszącą odpowiednio 2000 i 1000 litrów, oferują wysoką 
wydajność, przetwarzając do 2000 m² na godzinę. Model 
BS-1000 SP posiada system samojezdny, zwiększający 
manewrowość i umożliwiający pracę bez stałego połączenia z 
pojazdem. Model BS-500, ze zbiornikiem o pojemności 500 
litrów, zapewnia równowagę między pojemnością a łatwym 
manewrowaniem, co czyni go idealnym rozwiązaniem dla 
projektów średniej wielkości.


Wszystkie skrapiarki wyposażone są w zintegrowane systemy 
grzewcze, co umożliwia ich użytkowanie nawet w warunkach 
zimowych, zapewniając efektywność przez cały rok.

. BS-500 BS-1000 BS-2000BS-1000 SP
Moc silnika (benzyna) / Motorleistung (Benzin) 8.7 kW (11.7 PS)3.6 kW (4.8 PS) 3.6 kW (4.8 PS)

Pojemność zbiornika / Tankkapazität 2000 l1000 l500 l

Wydajność / Produktivität 36 l/min28 l/min

Dysze na belce rozpylającej / Düsen an der Sprühstange 9 Stück7 Stück

Szerokość rozpylania / Sprühbreite 2 m1.7 m

System samobieżny z hydraulicznym kołem / 
Selbstfahrendes Antriebssystem mit hydraulischem Rad -+-

System czyszczenia diesla / Dieselreinigungssystem

Mechaniczny czujnik termiczny / Mechanischer Temperatursensor

Funkcja samossania zbiornika / Selbstansaugfunktion des Tanks

System ogrzewania zbiornika na emulsję / Heizsystem des Emulsionstanks

Możliwość podłączenia dodatkowego kompresora do czyszczenia belki / 
Möglichkeit zum Anschluss eines zusätzlichen Kompressors zur Reinigung der Sprühstange

Ręczna lanca natryskowa / Handspritzstange

Montaż na ramie lub na przyczepie na życzenie klienta / Montage auf einem Rahmen oder Anhänger auf Kundenwunsch

Charakterystyka / Spezifikationen

BS-500



BS-1000 SP

BS-1000

BS-2000



SKRAPIARKA DO EMULSJI BITUMICZNEJ
Bitumenemulsionssprüher

BS-500 PRO

Der Bitumenemulsionssprüher BS-500 PRO ist für die 
Grundierung vor dem Asphalteinbau, das Asphaltieren von 
angrenzenden Flächen sowie das Füllen von Fugen und Rissen 
mit Bitumenemulsion ausgelegt.  


Der Bitumenemulsionssprüher kann direkt auf jeder 
Montageplattform angebracht werden.  


Das Heizsystem ermöglicht den Einsatz des 
Bitumenemulsionssprüher auch bei kaltem Wetter. Er ist einfach zu 
bedienen und verfügt über ein eigenes Spülsystem. Er kann auf 
einem Rahmen gefertigt oder auf einem Anhänger montiert werden.

Skrapiarka emulsji bitumicznej BS-500 PRO jest przeznaczona 
do gruntowania przed położeniem asfaltu, asfaltowania 
przyległych powierzchni, a także do wypełniania spoin i pęknięć 
emulsją bitumiczną. 


Skrapiarka do emulsji bitumicznych może być zainstalowana 
bezpośrednio na dowolnej platformie montażowej.


System ogrzewania pozwala na używanie opryskiwacza 
emulsją bitumiczną w niskich temperaturach. Jest łatwy w 
użyciu. Posiada własny system spłukiwania. Jest produkowany 
na ramie lub montowany na przyczepie.

Moc silnika (benzynowy, chłodzony powietrzem) 4.3 kW (5.8 KM)

Własny zbiornik 500 l

Wydajność 28 l/min

Dysze na oponie 7 szt.

Szerokość skrapienia listwą 1.7 m

System płukania olejem napędowym

Opona jest modułowa, składa się z 3 sekcji, z gumowymi 
płytami ochronnymi, aby zapobiec zanieczyszczeniu i emulsji w 
nieplanowanych miejscach.

Sterowanie za pomocą pilota zdalnego sterowania

Rozrusznik elektryczny

Funkcja samozasysania zbiornika

System ogrzewania zbiornika emulsji

Możliwość podłączenia kompresora innej firmy do czyszczenia 
opon

Motorleistung (Benzin, luftgekühlt) 4.3 kW (5.8 PS)

Tankkapazität 500 l

Produktivität 28 l/min

Düsen an der Sprühstange 7 Stück

Sprühbreite 1.7 m

Dieselreinigungssystem

Die Sprühstange ist modular aufgebaut und besteht aus 3 
Sektionen mit Gummischutzplatten, die vor Verschmutzung und 
Emulsion in ungewollten Bereichen schützen

Fernsteuerung der Sprühstange

Elektrischer Anlasser

Selbstansaugungsfunktion des Tanks

Emulsionstank-Heizsystem

Möglichkeit, einen externen Kompressor zum Reinigen der 
Sprühstange anzuschließen

Charakterystyka Spezifikationen



MINI SKRAPIARKA DO EMULSJI BITUMICZNEJ
MINI BITUMENEMULSIONSSPRÜHER

BS-200

Der Bitumenemulsionssprüher BS-200 ist eine ideale Lösung für 
kleinere Ausbesserungsarbeiten und Straßeninstandhaltungen in 
engen Bereichen wie Höfen und Gassen. Diese vielseitige 
Maschine ist darauf ausgelegt, Risse und Nähte in 
Asphaltoberflächen effizient zu versiegeln, was sie zu einem 
unverzichtbaren Werkzeug für die Erhaltung der Straßenqualität 
macht. Mit seiner kompakten Größe ist der BS-200 leicht zu 
manövrieren und kann große Flächen schnell bearbeiten, wodurch 
effektive und zeitgerechte Reparaturen sichergestellt werden.

Skrapiarka do emulsji bitumicznej BS-200 to idealne 
rozwiązanie do napraw łatania na małą skalę i konserwacji 
dróg w ograniczonych przestrzeniach, takich jak podwórka i 
alejki. Ta wszechstronna maszyna została zaprojektowana do 
skutecznego uszczelniania pęknięć i szwów w nawierzchniach 
asfaltowych, co czyni ją niezbędnym narzędziem do utrzymania 
jakości dróg. Dzięki kompaktowym rozmiarom BS-200 jest 
łatwa w manewrowaniu i może szybko obsługiwać znaczne 
obszary, zapewniając skuteczne i terminowe naprawy.

Charakterystyka Spezifikationen
Moc silnika (benzynowy, chłodzony powietrzem) 3.6 kW (4.8 KM)

Zbiornik emulsji 200 l

Wydajność 4 l/min

Wąż 4 m

System płukania olejem napędowym

Palnik gazowy z regulatorem

Rama na kółkach dla łatwej mobilności

Jednostka zasilająca

Lanca do skrapienia ręcznego

Motorleistung (Benzin, luftgekühlt) 3.6 kW (4.8 PS)

Emulsionsbehälter 200 l

Produktivität 4 l/min

Schlauch 4 m

Dieselreinigungssystem

Gasbrenner mit Regler

Rollenrahmen für einfache Mobilität

Antriebseinheit

Handbesprühungsrohr



BITUMICZNA MASZYNA KOMBI
BITUMEN-KOMBIMASCHINE

BCM-120

Sie besteht aus zwei unabhängigen Optionen: 
     750-Liter Bitumenemulsionssprayer 
     120-Liter Rissversiegelungsmaschine

Die Maschine ist zum Sprühen von Bitumenemulsion 
(Grundierung) vor dem Asphaltieren sowie zum Ausfüllen von 
Fugen und Rissen im Asphalt mit Straßenbitumen 
(Versiegelung und Abdichtung) konzipiert.

Maszyna jest przeznaczona do skrapiania emulsją bitumiczną 
(gruntowania) przed położeniem asfaltu, a także do 
wypełniania spoin i pęknięć asfaltem drogowym (uszczelniania 
i hydroizolacji).
Składa się z dwóch niezależnych opcji: 
     750-litrowej Skrapiarki Emulsji 
     120-litrowej Maszyny do Zalewania Szczelin

Zbiornik emulsji 750 L

Pompa 36 L/min, 2 barow

Długość węża 4 m

Listwa natryskowa 7 dysz

System czyszczenia przewodów rurowych

Emulsionsbehälter 750 L

Pumpe 36 L/min, 2 bar

Schlauchlänge 4 m

Spritzleiste 7 Düsen

Rohreinigung

Zbiornik bitumu 120 L

Pompa < 10 L/min, 5 barow

Mieszanie ręczne

Automatyczne sterowanie ogrzewaniem

Ręczny drążek natryskowy + wąż 2m (nieogrzewany)

Bitumenzylinder 120 L

Pumpe < 10 L/min, 5 bar

Manuelle Mischung

Automatische Heizungsregelung

Handdüsenstange + Schlauch 2m (nicht beheizt)

Moc silnika (diesel) 10.4-13.4 kW (14-18 KM)

System czyszczenia

Motorleistung (Diesel) 10.4-13.4 kW (14-18 PS)

Reinigungssystem

Skrapiarka Emulsji Bitumenemulsionssprayer

Zalewarka Szczelin Rissversiegelungsmaschine

Charakterystyka Spezifikationen



EMULSJA BITUMICZNA

BITUMENEMULSION

MASA BITUMICZNA

BITUMENMASTIK



TERMOS / RECYKLER DO ASFALTU
ASphALT-RECYCLER / HOTBOX

HB-1

Der Asphalt-Hotbox / Asphalt-Recycler HB-1 ist dafür ausgelegt, 
die Arbeits Eigenschaften und die Temperatur von heißem 
Asphalt während des Transports vom Asphaltwerk zur Baustelle 
und während der Verarbeitung aufrechtzuerhalten. Hochwertige 
thermisch isolierende Mineralwolle, die um den Arbeitsbehälter 
herum installiert ist, wird zur Wärmeisolierung verwendet.


Das Gerät verfügt außerdem über eine Asphalt-
Recyclingfunktion mit einem Infrarotheizgerät, das sich oben 
befindet, wo der Asphalt auf einem Rost erhitzt wird.

Termos / recykler do asfaltu НВ-1 przeznaczony jest do 
zachowania właściwości użytkowych i temperatury świeżego 
asfaltu przy jego dostawie z wytwórni asfaltowej na miejsce 
wykonywania robót oraz w trakcie robót. Do izolacji termicznej 
stosuje się wysokiej jakości termoizolacyjną wełnę mineralną, 
która znajduje się wokół zbiornika roboczego.


Instalacja posiada również funkcję regeneracji złomu asfaltu za 
pomocą palników gazowych na podczerwień umieszczonych w 
górnej części termosa. Asfalt jest podgrzewany na ruszcie.

Moc palnika (propan) 45 kW

Zużycie gazu 3-4 kg/h

Metoda ogrzewania promiennik podczerwieni

Pojemność zbiornika 0.4 m³

Wydajność (na 8 godzin) 2000-2500 kg

Sterowanie mechaniczne

System zapłonu otwartym ogniem

Dwuwarstwowy termoizolowany zbiornik

Brennerleistung (Propan) 45 kW

Gasverbrauch 3-4 kg/h

Heizmethode infrarotheizung

Tankinhalt 0.4 m³

Produktivität (pro 8 Stunden) 2000-2500 kg

Mechanische Steuerung

Offenes Zündsystem

Doppelwandiger thermo-isolierter Tank

Charakterystyka Spezifikationen



TERMOS DO ASFALTU
ASPHALT-HOTBOX

HB-2

Mit der Asphalt-Heißbox HB-2 von TICAB können Sie heißen 
Asphalt mit minimalem Wärmeverlust vom Werk zur Baustelle 
transportieren. Die hochwertige Wärmedämmung des 
Containers aus Mineralwolle hält die Arbeitstemperatur des 
Asphalts bis zu 12 Stunden ohne zusätzliche Heizung aufrecht. 


Die HB-2 ist zusätzlich mit einem Beckett-
Dieselheizungssystem und einem Thermoregler für die 
Vorheizung ausgestattet. Sie verfügt über ein hydraulisches 
Hebesystem und eine obere Klappe zum Beladen des heißen 
Asphalts. Die HB-2 lässt sich problemlos auf der Lkw-
Ladefläche oder dem Anhängerrahmen montieren.

Z termos-bunkrem do asfaltu HB-2 od TICAB możesz 
transportować gorący asfalt z wytwórni na plac budowy z 
minimalnymi stratami ciepła. Wysokiej jakości izolacja 
termiczna z wełny mineralnej utrzymuje roboczą temperaturę 
asfaltu do 12 godzin bez dodatkowego podgrzewania.


HB-2 jest dodatkowo wyposażony w system podgrzewania 
olejowego Beckett i termokontroler do dalszego podgrzewania. 
Posiada hydrauliczny system podnoszenia oraz górny właz do 
załadunku gorącego asfaltu. HB-2 łatwo montuje się na 
nadwoziu ciężarówki lub ramie przyczepy.

Charakterystyka Spezifikationen
Tankinhalt 1.5-1.8 m³

Antrieb elektrisch (24V-Batterie)

Brennerart diesel

Mischheizmethode direkte Heizung

Temperaturregelung automatisch

Pojemność zbiornika 1.5-1.8 m³

Napęd elektryczny (24V akumulator)

Typ palnika diesel

Metoda podgrzewania mieszanki bezpośrednie podgrzewanie

Regulacja temperatury automatyczna



Miniwytwórnia asfaltu / RECYKLER DO ASFALTU
mini asphaltanlage / asphaltrecycler

RA-800

Der RA-800 Asphaltrecycler / Mini Asphaltanlage mit eigenem 
Motor und hydraulischem Antrieb ist ein mobiles 
Komplettsystem zur Asphaltproduktion/-recycling. Diese 
Ausrüstung kann alle 15-20 Minuten 800 kg hochwertigen 
Asphaltmischung aus Asphaltabfällen, Fräsmaterial, Bitumen, 
Kies und Sand herstellen. Zudem ermöglicht sie das Erwärmen 
des Arbeitsmaterials und die direkte Verarbeitung vor Ort für 
die Asphaltverlegung/-ersetzung.

Recykler do asfaltu / Miniwytwórnia asfaltu RA-800 z własnym 
silnikiem i napędem hydraulicznym to mobilny kompleks do 
produkcji i przeróbki asfaltu. Sprzęt ten jest w stanie 
wyprodukować 800 kg wysokiej jakości mieszanki asfaltowej 
co 15-20 minut ze złomu asfaltowego, frezarki, bitumu, żwiru i 
piasku. Dodatkowo umożliwia podgrzanie obrabianego 
materiału i pracę z nim w miejscu wykonywania prac układania 
i wymiany asfaltu.

Motorleistung (Dieselgenerator) 7.5 kW (10 PS)

Produktivität 1800 - 2100 kg/h

Erwärmungstemperatur 120-180° C

Art des Rührerantriebs hydraulisch

Brenner diesel (Italien)

Brennertankinhalt 100 l

Ölbehälter der hydraulischen Station 30 l

Steuerungsart manuell

Moc silnika (generator diesla) 7.5 kW (10 KM)

Wydajność 1800 - 2100 kg/h

Temperatura grzania 120-180° C

Typ napędu mieszadła hydrauliczny

Palnik diesel (Włochy)

Pojemność zbiornika paliwa palnika 100 l

Pojemność zbiornika oleju stacji hydraulicznej 30 l

Typ sterowania ręczny

Charakterystyka Spezifikationen



ZALEWARKA SZCZELIN I SPĘKAŃ
Rissversiegelungsmaschine

BPM-500

Die Rissversiegelungsmaschine BPM-500 wird verwendet, um 
Risse, Nähte und Dichtungen abzudichten sowie in Reparatur- 
und Bauarbeiten auf Straßen mit bitumenelastomeren 
Dichtungsmasten. Ein speziell entwickeltes System zur 
Befestigung des Schlauchs verringert erheblich die 
Wahrscheinlichkeit eines Ausfalls.

Zalewarkę szczelin BPM-500 stosuje się przy wykonywaniu 
prac związanych z uszczelnieniem spękań, szczelin i 
hydroizolacji, a także podczas prac remontowo-budowlanych 
na drogach z użyciem mas bitumiczno-elastomerowych. 
Specjalnie zaprojektowany system mocowania węża znacznie 
zmniejsza prawdopodobieństwo jego awarii.

Moc silnika (wysokoprężny) 14 kW (19 KM)

Moc palnika (diesel, Włochy) 40 Kw

Podgrzewanie pośrednie z palnikiem diesla

Własny zbiornik 500 l

Pojemność zbiornika paliwa 70 l

Wydajność 10 l/min

System mieszania mikser

Temperatura pracy 120° - 210°C

Ochrona przed przeciążeniem dla pompy bitumicznej i mieszarki

Sprężarka dla systemu przedmuchiwania

Elektryczny system ogrzewania węża

Podgrzewanie mastyk w czasie krótszym niż 2 godziny

Podawanie podgrzanej masy asfaltowej pod ciśnieniem

Automatyczna kontrola temperatury

Motorleistung (Diesel) 14 kW (19 PS)

Brennerleistung (Diesel, Italien) 40 Kw

Heizung indirekt mit Dieselbrenner

Volumen des Mastiktanks 500 l

Volumen des Kraftstofftanks 70 l

Produktivität 10 l/min

Rührsystem mischer

Betriebstemperatur 120° - 210°C

Überlastschutz für Bitumenpumpe und Mischer

Kompressor für das Spülsystem

Elektrisches Heizsystem für den Schlauch

Erwärmung des Mastes in weniger als 2 Stunden

Heizbare Mastikzufuhr unter Druck

Automatische Temperaturkontrolle

Charakterystyka Spezifikationen



MINIZALEWARKA SZCZELIN I SPĘKAŃ
MINI RISSVERSIEGELUNGS MASCHINE

BPM-100

Mini Rissversiegelungsmaschine BPM-100 von TICAB ist eine 
tragbare Einheit, die häufig im Straßenbau verwendet wird, um 
Risse, Fugen und Spalten in Asphaltbelägen zu füllen.

Zalewarka bitumiczna BPM-100 TICAB do spękań to przenośne 
urządzenie, które znajduje szerokie zastosowanie w 
budownictwie drogowym w celu wypełnienia i usuwania 
szczelin, spękań, rozwarstwień w nawierzchni asfaltowej.

Własny zbiornik 70 l

Podgrzewanie (palnik gazowy) 180°-210°C

Prędkość natryskiwania (propan) 0.8 kg/h

Wydajność 100 l/h

Regulator ciśnienia gazu

Obecność kół skrętnych

Urządzenie dozujące do regulacji podania z zaworem

Termometr na obudowie

Mieszadło wewnątrz zbiornika do mieszania materiału

Manewrowość i mobilność

Łatwa w obsłudze, nie wymaga specjalnego szkolenia 
personelu

Tankinhalt 70 l

Heiztemperatur (Gasbrenner) 180°-210°C

Gasverbrauch (Propangas) 0.8 kg/h

Produktivität 100 l/h

Gasdruckregler

Drehbare Räder

Dosiergerät zur Durchflusskontrolle mit Ventil

Thermometer am Tank

Das Material wird im Inneren des Tanks gemischt

Manövrierfähigkeit und Mobilität

Einfach zu bedienen, erfordert keine spezielle Schulung des 
Personals

Charakterystyka Spezifikationen



LANCA GORĄCEGO POWIETRZA
HEISSLUFTLANZE

HL-1

Die Heißluftpistole HL-1 ist ein mobiles Gerät, das zum 
Reinigen und Trocknen von Rissen, Fugen, Löchern und 
Abplatzungen auf Asphalt- und Betonoberflächen vor dem 
Auftragen von Bitumen oder bitumenpolymerischen Materialien 
entwickelt wurde.


Der leistungsstarke heiße Luftstrom entfernt Feuchtigkeit und 
Partikel wie Abfall, Gras, Erde, Staub, Schmutz und kleine 
Steine, sodass die Risse trocken, sauber und bereit für das 
Füllen mit Bitumenmaterialien sind.

Lanca gorącego powietrza HL-1 to autonomiczna mobilna 
instalacja do oczyszczania i podgrzewania spękań, szczelin, 
dziur i wybojów w nawierzchniach asfaltowych i betonowych 
przed zalaniem ich materiałami bitumicznymi lub bitumiczno-
polimerowymi.


Silny strumień gorącego powietrza usuwa wilgoć oraz 
cząsteczki gruzu, trawy, gleby, kurzu, brudu i drobnych kamieni, 
pozostawiając spękania suche, czyste i gotowe do wypełnienia 
materiałami bitumicznymi.

Moc silnika (benzynowy) 4.3 kW (5.8 KM)

Pojemność butli gazowej 50 l

Zużycie gazu (propan) 5 kg/h

Ciśnienie robocze gazu 0.2-0.3 bar

Temperatura powietrza na wylocie min 400°C

Wydajność kompresora 600 l/min

Długość lancy gorącego powietrza 1500 mm

Waga jednostki kompresora 107 kg

Waga stojaka na kółkach 4 kg

Waga lancy gorącego powietrza 6 kg

Charakterystyka Spezifikationen
Motorleistung (Benzin) 4.3 kW (5.8 PS)

Gasflaschenkapazität 50 l

Gasverbrauch (Propangas) 5 kg/h

Gasarbeitsdruck 0.2-0.3 bar

Ausgangslufttemperatur min 400°C

Kompressorkapazität 600 l/min

Länge der Heißluftpistole 1500 mm

Gewicht der Kompressoreinheit 107 kg

Gewicht des fahrbaren Stands 4 kg

Gewicht der Heißluftpistole 6 kg



PODGRZEWACZ ASFALTU NA PODCZERWIEŃ
INFRAROT-ASPHALT-HEIZGERÄT

MIRA-1

Podgrzewacz asfaltu na podczerwień MIRA-1 firmy TM TICAB 
to lekkie, kompaktowe i mocne urządzenie, niezbędne przy 
drobnym łataniu dziur drogowych nawierzchni drogowej. 
Niezawod�ny pomocnik przy naprawie asfaltu wokół włazów, 
studzienek kanalizacyjnych lub w innych trudno dostępnych 
miejscach.


MIRA-1 wyposażony jest w dwa panele grzewcze, które dzięki 
unikalnej konstrukcji transformatorowej umożliwiają 
podgrzanie asfaltu na odcinku o wymiarach 200   60 cm lub 
100   120 cm.

Der Infrarot-Asphalt-Heizer MIRA-1 von TICAB ist ein 
kompaktes und leistungsstarkes Gerät, das sich perfekt für 
kleine Ausbesserungsarbeiten eignet. Es ist ein hervorragendes 
Werkzeug zur Reparatur von Asphalt um Kanaldeckel, Brunnen 
oder andere schwer zugängliche Bereiche.  


Der Asphalt-Heizer MIRA-1 ist mit zwei Heizplatten 
ausgestattet, die dank ihres einzigartigen transformierbaren 
Designs Asphalt auf einer Fläche von 200 × 60 cm oder          
100 × 120 cm erwärmen können.

Palnik propan

Butle z gazem (zalecane) 2   45 l

Wydajność (na 8 godzin) 30-70 m²

Obszar podgrzewany 2 strefy 100   60 cm

Waga (bez butli) 120 kg

Sterowanie mechaniczne

Gasbrenner propan

Empfohlene Gasflaschen 2   45 l

Produktivität (pro 8 Stunden) 30-70 m²

Heizbereich 2 Zonen 100   60 cm

Gewicht (ohne Gasflaschen) 120 kg

Mechanische Steuerung

Charakterystyka Spezifikationen



KOMPLEKS REMONTER DO ŁATANIA DZIUR
LOCHREPARATURKOMPLEX

MIRA-3

Podgrzewanie nawierzchni drogowej i drapanie grabiami

Dodawanie świeżego asfaltu z recyklera

Wzbogacanie emulsją bitumiczną przy użyciu lancy ręcznej 
skrapiarki

Uszczelnianie naprawianego terenu płytą wibracyjną lub 
walcem

Technologia pracy z MIRA-3 Wie man den MIRA-3-Komplex verwendet

Erwärmen der Straßenoberfläche und Abkratzen mit einer Harke

Hinzufügen von frischem Asphalt aus dem Recycler

Auftragen von Bitumenemulsion mit einer Handspritzlanze

Abdichten des reparierten Bereichs mit einer Rüttelplatte oder 
Walze

Remonter MIRA-3 firmy TM TICAB to unikalny system naprawy 
dróg opracowany przez inżynierów TICAB w celu optymalizacji 
pracy przy łataniu dziur drogowych nawierzchni drogowej.

Die Schlaglochreparaturmaschine MIRA-3 von TICAB ist ein 
einzigartiges Straßenreparatursystem, das von TICAB-Ingenieuren 
zur Optimierung von Straßenpatcharbeiten entwickelt wurde.

Es besteht aus drei unabhängigen Optionen:


     Bitumenemulsionssprühgerät BS-100 
     Asphalt-Recyclingmaschine RA-500 
     Drei-Platten-Infrarot-Asphalt-Heizer MIRA-3

Składa się ona z trzech opcji:


     Skrapiarka asfaltowa BS-100 
     Recykler asfaltu RA-500 
     Trzypanelowy podgrzewacz asfaltu na podczerwień MIRA-3



Moc silnika (diesel) 18.5 kW (25 KM)

Hydraulika HANSA (Włochy)

Rodzaj chłodzenia woda

Wysokość podnoszenia wysięgnika 210 cm

Maksymalne obciążenie w pozycji transportowej 850 kg

Obciążenie destabilizujące na wprost na wysięgniku 950 kg

Prędkość jazdy 0-13 km/h

Waga operacyjna 970 kg

Promień skrętu 1.63 m

Samopoziomowanie wysięgnika ładowarki tylko w TI-CAR 225

Motorleistung (Diesel) 18.5 kW (25 PS)

Hydraulik HANSA (Italien)

Kühlungsart wasser

Höhe des Auslegers 210 cm

Maximale Last an den Gabeln in Transportposition 850 kg

Kipplast am Ausleger, gerade 950 kg

Fahrgeschwindigkeit 0-13 km/h

Betriebsgewicht 970 kg

Wendekreis 1.63 m

Selbstnivellierung des Laderauslegers nur bei TI-CAR 225

MINIŁADOWARKA UNIWERSALNA
UNIVERSAL MINI-LADER

TI-CAR 125/225

Der TI-CAR-Lader ist eine vielseitige Arbeitsmaschine, die hohe 
Funktionalität, Zuverlässigkeit und Benutzerfreundlichkeit 
vereint. 


Das Doppelpedal-Steuerungssystem ermöglicht eine präzise 
Bewegungssteuerung, selbst bei anspruchsvollen 
Anbaugeräten und auf schwierigem Terrain. Ideal für 
Bauwesen, Landwirtschaft und kommunale Dienste, überzeugt 
der TI-CAR bei Aufgaben wie Laden, Schneeräumen, 
Erdbewegung, Transport von Gütern und Nivellierung von 
Flächen. Seine Vielseitigkeit und Leistung machen ihn zu einem 
wertvollen Werkzeug in einer Vielzahl von Anwendungen.

Ładowarka TI-CAR to wszechstronna maszyna robocza, która 
łączy w sobie wysoką funkcjonalność, niezawodność i łatwość 
obsługi.


Jej układ kierowniczy z dwoma pedałami pozwala na 
precyzyjną kontrolę ruchu, nawet z wymagającym osprzętem i 
w trudnym terenie. Idealna w budownictwie, rolnictwie i 
usługach komunalnych, TI-CAR doskonale sprawdza się w 
zadaniach takich jak załadunek, odśnieżanie, roboty ziemne, 
transport towarów i wyrównywanie powierzchni. Jego 
wszechstronność i moc sprawiają, że jest cennym narzędziem 
w szerokim zakresie zastosowań.

Charakterystyka Spezifikationen

UDŹWIG

HEBELASTUNG

BEZ PRZECIWWAGI

OHNE 

GEGENGEWICHT
+100 KG +180 KG

A, kg 850 850 850

B, kg 620 700 810

C, kg 520 580 680

B/С, kg 350 400 500



TI-CAR 225

TI-CAR 125



Łyżka szczękowa
Schaufel mit Zangen

AKCESORIA / ZUBEHÖR 
Szczotka zbierająca z funkcją samorozładowania

Bürste mit Abfallbehälter mit Selbstentleerungsfunktion

Szczotka cylindryczna do zamiatania
Zylindrische Kehrbürste

Prześwit roboczy 1200 mm

Średnica szczotki 400 mm

Objętość kosza na śmieci 80 l

Objętość zbiorników namiotowych 2    50 l

Średnica szczotki 400 mm

Kąt obrotu ± 26º

Szerokość robocza 1470 mm

Prędkość obrotowa 240 obr/min

Arbeitsbreite 1200 mm

Durchmesser der Bürste 400 mm

Volumen des Abfallbehälters 80 l

Volumen der Wassertanks 2    50 l

Durchmesser der Bürste 400 mm

Drehwinkel ± 26º

Arbeitsbreite 1470 mm

Drehgeschwindigkeit 240 U/min

Łyżka ładowarkowa
Ladebehälter

Widły do kiszonki
Gabeln für einen Silo

Pług do śniegu
Schneeschaufel

Widły do palet
Staplergabeln

Szerokość 1050 mm

Wysokość 420 mm

Pojemność 120 l

Szerokość 1100 mm

Kąt otwarcia 90°

Szerokość 1500 mm

Wysokość 480 mm

Kąt obrotu +/- 30ºBreite 1050 mm

Höhe 420 mm

Volumen 120 l

Breite 1100 mm

Öffnungswinkel 90°

Breite 1500 mm

Höhe 480 mm

Drehwinkel +/- 30º

Długość 850 mm

Nośność 850 kg

Wysokość 550 mm

Szerokość 1050 mm

Wysokość 420 mm

Pojemność 150 l

Länge 850 mm

Tragfähigkeit 850 kg

Höhe 550 mm

Breite 1050 mm

Höhe 420 mm

Volumen 150 l



SZCZOTKA DROGOWA UNIWERSALNA
STRAßENBÜRSTE UNIVERSAL

RBU-2000

Uniwersalna szczotka drogowa RBU-2000 jest przeznaczona 
do skutecznego czyszczenia różnych powierzchni, takich jak 
płytki, beton i asfalt. Idealnie nadaje się do stosowania na 
ulicach, chodnikach, w magazynach, na lotniskach i w innych 
obiektach.


Model RBU-2000 jest wyposażony w system zraszania i 
szczotkę do krawężników, którą można obrócić na drugą stronę 
w celu ułatwienia czyszczenia.  Szczotka może również 
pracować bez zbiornika na odpady.

Die universelle Straßenbürste RBU-2000 ist für die effektive 
Reinigung verschiedener Oberflächen wie Fliesen, Beton und 
Asphalt konzipiert. Sie ist ideal für den Einsatz auf Straßen, 
Gehwegen, Lagern, Flugplätzen und anderen Einrichtungen.  


Die RBU-2000 ist mit einem Sprinklersystem und einer 
Kehrbürste ausgestattet, die zur einfachen Reinigung auf die 
andere Seite geschwenkt werden kann. Die Bürste kann auch 
ohne Müllbehälter betrieben werden.

Charakterystyka Spezifikationen

Materiał szczotki plastik, metal

Średnica szczotki 550 mm

Pojemność zbiornika wody 100 litres

Kompatybilność ładowarki teleskopowe i koparko-ładowarki,

wózki widłowe, traktory

Waga (bez zbiornika wody)
dla wózka widłowego
dla ramy Euro [ISO 23727-2014]
dla tylnego sprzęgu trzypunktowego 2, 3N [ISO 730 - 2019]

320 kg
420 kg
420 kg

Napęd szczotki i przechylanie pojemnika na odpady hydrauliczny

Bürstenmaterial Kunststoff, Metall

Bürstendurchmesser 550 mm

Wassertankkapazität 100 litres

Kompatibilität teleskop- und baggerlader, gabelstapler, traktoren

Gewicht (ohne Wassertank)
für Gabelstapler
für Euro-Rahmen [ISO 23727-2014]
für Dreipunkt-Hinteranbau 2, 3N [ISO 730 - 2019]

320 kg
420 kg
420 kg

Bürsten- und Müllbehälterkipptreiber hydraulisch



POSYPYWARKA PIASKU I SOLI
STREUANLAGE FÜR SAND UND SALZ

RPS-6000 / RPS-9000

RPS-6000 i RPS-9000 firmy TICAB to wysoce wydajne 
posypywarki piasku i soli zaprojektowane specjalnie do 
zimowego utrzymania dróg i chodników. Posypywarki 
umożliwiają równomierne rozprowadzanie materiałów 
odladzających, zapewniając bezpieczeństwo ruchu drogowego 
i pieszych podczas opadów śniegu i mrozów.

Die RPS-6000 und RPS-9000 von TICAB sind hoch effiziente 
Streuanlagen für Sand und Salz, die speziell für die 
Winterwartung von Straßen und Gehwegen entwickelt wurden. 
Diese Geräte ermöglichen eine gleichmäßige Verteilung von 
Enteisungsmaterialien und gewährleisten die Sicherheit des 
Verkehrs und der Fußgänger während Schneefällen und Frost.

Pojemność zbiornika 6  lub 9 m³

Szerokość posypywania 4-8 m

Napęd łańcuchowy i tarczowy silnik hydrauliczny

Liczba łańcuchów podających materiał 2

Autonomiczny silnik opcja

Proporcjonalny system regulacji prędkości tarczy 
na jednostce sterującej wewnątrz kabiny kierowcy opcja

Ręczna regulacja

Charakterystyka Spezifikationen
Hopper-Volumen 6 oder 9 m³

Streubreite 4-8 m

Ketten- und Scheibenantrieb Hydraulikmotor

Anzahl der Materialzufuhrketten 2

Autonomer Motor optional

Proportionales Scheibendrehzahlregelungssystem 
am Steuergerät im Fahrerhaus. optional

Manuelle Einstellung



PŁUG DO ŚNIEGU
Schneepflug

SB-3000

Pług do śniegu TICAB SB-3000 jest idealny do dróg, ulic i 
chodników. SB-3000 charakteryzuje się wzmocnioną 
konstrukcją, hydraulicznym podnoszeniem i opuszczaniem oraz 
regulowanym kątem (w prawo lub w lewo) z nachyleniem 25 
stopni.


Autonomiczna stacja hydrauliczna oraz mocowanie do 
standardowej płyty umożliwiają łatwy montaż i demontaż pługa 
na pojeździe.

TICAB Schneepflug SB-3000 ist ideal für Straßen, Fahrbahnen 
und Gehwege. Der SB-3000 verfügt über eine verstärkte 
Konstruktion, hydraulisches Heben und Senken sowie einen 
verstellbaren Winkel (rechts oder links) mit einer Neigung von 
25 Grad.


Die autonome Hydraulikstation und die Befestigung an einer 
Standardplatte ermöglichen eine einfache Montage und 
Demontage des Pflugs am Fahrzeug.

Kąt roboczy obrotu poprzecznego 25º ± 2º

Materiał Pługa stal stopowa

Grubość stali 3 mm

Szerokość pługa 3000 mm

Rama (płyta mocująca) DIN 76060

Pokryta 2-składnikową emalią poliuretanową o podwyższonej 
odporności na agresywne środowisko 

Autonomiczny zasilacz agregat hydrauliczny

Sterowanie z kabiny kierowcy

Charakterystyka Spezifikationen

Betriebswinkel der Querdrehung 25º ± 2º

Material der Schneepflugs alloy steel

Legierter Stahl 3 mm

Dicke des Schneepflugs 3000 mm

Rahmen (Montageplatte) DIN 76060

Beschichtet mit 2-komponentigem Polyurethanlack mit 
verbesserter Beständigkeit gegen aggressive Umgebungen

Autonome Pumpstation

Bedienung aus dem Fahrzeuginneren



POSYPYWARKA PIASKU I SOLI
STREUANLAGE FÜR SAND UND SALZ

RPS-1500

Autonomiczna posypywarka piasku i soli RPS-1500 firmy TM 
TICAB to optymalne urządzenie do wysokiej jakości 
posypywania dróg i chodników materiałami 
przeciwoblodzeniowymi, co pozwala zminimalizować pracę 
ręczną i znacznie zmniejszyć wypadki oraz ryzyko obrażeń. 


Posypywarka wyposażona jest w zbiornik o pojemności 1,5 m³ 
z mechanizmem zgarniająco-łańcuchowym i tarczą do 
rozrzucania materiału. Dzięki swojej autonomii i kompaktowym 
gabarytom może być używana z każdym pojazdem.

Der autonome Sand- und Salzstreuer RPS-1500 von TM TICAB 
ist eine optimale Ausrüstung zum effektiven Streuen von 
Enteisungsmaterialien auf Straßen und Gehwegen. Er minimiert 
den Bedarf an manueller Arbeit und reduziert erheblich das 
Risiko von Unfällen und Verletzungen.


Der Streuer verfügt über einen 1,5 m³ großen Trichter mit einem 
Schaber-Kettenzuführungsmechanismus und einer Scheibe zur 
Materialverteilung. Seine Autonomie und kompakte Größe 
ermöglichen die Verwendung mit jedem Fahrzeug.

Pojemność zbiornika 1.5 m³

Szerokość posypywania 3-6 m

Napęd tarczy silnik hydrauliczny

Mechanizm podawania mieszanki zgarniak łańcuchowy

Proporcjonalny system regulacji prędkości 
tarczy na jednostce sterującej wewnątrz kabiny kierowcy opcja

Ręczna regulacja tarczy

Sterowanie pulpitem sterowniczym z kabiny kierowcy

Może być zamontowany na przyczepie lub na podwoziu 
dostarczonym przez klienta

Charakterystyka Spezifikationen
Trichtervolumen 1.5 m³

Streubreite 3-6 m

Scheibenantrieb hydraulikmotor

Mischzuführmechanismus Ketten-Schaber

Proportionales Scheibendrehzahlregelungssystem 
an der Steuereinheit im Fahrerhaus optional

Manuelle Scheibenverstellung

Steuerung über das Bedienfeld im Fahrerhaus

Kann auf einem Anhänger oder einer Kundenchassis montiert 
werden



ELEKTRYCZNY odkurzacz uliczny
STRASSENSAUGGER

CITY ANT

Odkurzacz uliczny/drogowy CITY ANT od TICAB to 
nowoczesne urządzenie do odkurzania ulic, chodników, parków, 
stadionów, dworców kolejowych, lotnisk, parkingów, terenów 
przemysłowych itp. z opadłych liści i różnych rodzajów śmieci.


Odkurzacz drogowy CITY ANT działa na bateriach 
elektrycznych, które zapewniają 8 godzin autonomicznej pracy 
(przy zwykłym zastosowaniu). Baterie można ładować przez 
noc z konwencjonalnej sieci energetycznej.


CITY ANT jest samobieżny, cichy i może być obsługiwany jedną 
ręką. CITY ANT nie emituje szkodliwych substancji podczas 
pracy. Wymiana pojemnika na śmieci zajmuje tylko kilka minut.

Der Straßenstaubsauger CITY ANT von TICAB ist ein modernes 
Gerät zum Reinigen von Straßen, Gehwegen, Parks, Stadien, 
Bahnhöfen, Flughäfen, Parkplätzen, Industriegebieten usw. von 
gefallenen Blättern und verschiedenen Arten von Schmutz.


Der CITY ANT Straßenstaubsauger wird von elektrischen Batterien 
betrieben, die eine autonome Betriebszeit von 8 Stunden 
ermöglichen (bei normalem Gebrauch). Die Batterien können über 
Nacht an einer normalen Steckdose aufgeladen werden.


Der CITY ANT ist selbstfahrend, leise und kann mit einer Hand 
bedient werden. Der CITY ANT erzeugt während des Betriebs 
keine schädlichen Emissionen. Der Wechsel des Müllbehälters 
dauert nur wenige Minuten.

Charakterystyka Spezifikationen
Behälter 240 l

Höchstgeschwindigkeit 6 km/h

Länge des Vakuumschlauchs 2.5 m

Durchmesser des Schlauchs 125 mm

Autonome Betriebszeit 8 Stunden

Ladezeit 10 - 12 Stunden

Sprühgerät 2 (äußeres und inneres)

Lärmpegel 64.2 dB

Mitteldruckwasserstrahl zur Schmutzreinigung optional

Filter zum Motorschutz

Pojemnik 240 l

Prędkość maksymalna 6 km/h

Długość węża próżniowego 2.5 m

Średnica węża 125 mm

Czas pracy autonomicznej 8 godzin

Czas ładowania 10 - 12 godzin

Opryskiwacz 2 (zewnętrzny i wewnętrzny)

Poziom hałasu 64.2 dB

Wodny strumień o średnim ciśnieniu do 
czyszczenia brudu opcja

Filtr ochronny silnika

null

emissionen
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